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REGLAMENTAI

KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2022/887
2022 m. kovo 28 d.

kuriuo dél tam tikry sudétiniy produkty Kombinuotosios nomenklatiiros ir Suderintos sistemos

kody ir importo salygy i§ dalies kei¢iamas Deleguotasis reglamentas (ES) 2019/625, dél tam tikry

prekiy ir kambariniy pauks¢iy, kuriems netaikoma oficialioji kontrolé pasienio kontrolés postuose,

i§ dalies kei¢iamas Deleguotasis reglamentas (ES) 2019/2122 ir dél sudétiniams produktams, kuriems

netaikoma oficialioji kontrolé pasienio kontrolés postuose, taikomy reikalavimy i§ dalies kei¢iamas
Deleguotasis reglamentas (ES) 2021/630

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutart dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2017/625 dél oficialios kontrolés ir
kitos oficialios veiklos, kuri vykdoma siekiant uZtikrinti maisto ir pasary srities teisés akty bei gyviiny sveikatos ir gerovés,
augaly sveikatos ir augaly apsaugos produkty taisykliy taikyma, kuriuo i§ dalies keiciami Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (EB) Nr. 999/2001, (EB) Nr. 396/2005, (EB) Nr. 1069/2009, (EB) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES)
Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 ir (ES) 2016/2031, Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1/2005 ir (EB) Nr. 1099/2009 bei Tarybos
direktyvos 98/58/EB, 1999/74/EB, 2007/43/EB, 2008/119/EB ir 2008/120/EB, ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 854/2004 ir (EB) Nr. 882/2004, Tarybos direktyvos 89/608/EEB, 89/662/EEB, 90/425EEB,
91/496/EEB, 96/23/EB, 96/93/EB ir 97/78/EB bei Tarybos sprendimas 92/438/EEB (Oficialios kontrolés reglamenta) ('),
ypac i jo 48 straipsnio b, d, e, f ir h punktus ir 126 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2019/625 (*) Reglamentas (ES) 2017/625 papildomas Zmonéms vartoti
skirty tam tikry gyviiny ir prekiy siunty i§ tre¢iyjy Saliy ar jy regiony jvezimo j Sajunga reikalavimais, siekiant
uztikrinti, kad siuntos atitikty taikomus reikalavimus arba bent jiems lygiaverciais pripaZintus reikalavimus;

(2)  be reikalavimo, kad Zmonéms vartoti skirti gyviininiai produktai j Sajunga bty jvezami i§ treciosios Salies ar jos
regiono, jtraukto | atitinkamus sgrasus, Deleguotojo reglamento (ES) 2019/625 3 straipsnio a punkte nurodyti
konkretiis Kombinuotosios nomenklatiiros kodai (KN kodai) ir Suderintos sistemos kodai (SS kodai), kurie turéjo
biiti nustatyti atitinkamiems produktams;

(3)  1iki 2020 m. gruodzio 31 d. i§ aviy vilnos lanolino gautg vitaming D3, kurio SS kodai nurodyti Tarybos reglamento
(EEB) Nr. 265887 (}) 1 priedo antros dalies 2936 pozicijoje, buvo leidziama importuoti remiantis Komisijos
reglamente (ES) 2017/185 (*) nustatytomis pereinamojo laikotarpio priemonémis. Sgjunga yra labai priklausoma

() OLL 95,2017 47,p. 1.

() 2019 m. kovo 4 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/625, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2017/625 papildomas reikalavimais dél tam tikry Zmonéms vartoti skirty gyviiny ir prekiy siunty jvezimo j Sgjunga (OL L 131,
2019517, p. 18).

() 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél Bendrojo muity tarifo (OL
L 256,198797,p. 1).

(*) 2017 m. vasario 2 d. Komisijos reglamentas (ES) 2017185, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 853/2004 ir (EB) Nr. 854/2004 tam tikry nuostaty taikymo pereinamojo laikotarpio priemonés (OL L 29, 2017 2 3, p. 21).
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nuo $io produkto importo. Dél patikimo proceso, kuriuo vitaminas D3 gaunamas i§ lanolino, su tokio produkto
importu néra susij¢ jokiy visuomenés sveikatos problemy. Todél i§ lanolino gautg vitaming D3 turéty bati vél leista
importuoti, o Deleguotojo reglamento (ES) 2019/625 3 straipsnio a punkte turéty bati jraSyta atitinkama pozicija;

sukietintos arba nesukietintos Zelatinos kapsulés gaminamos i§ Zelatinos sustiprinto kaitinimo badu. Todél tokia
Zelatina turéty atitikti Zelatinos importo salygas, pvz., reikalavimg, kad Sie produktai baty kile i§ treciyjy 3aliy ar jy
regiony, i$ kuriy Siuos produktus leidZiama eksportuoti j Sgjungg, ir garantijas dél Zaliavy gamybos, kurios turi bati
pateiktos pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2019/625 7 straipsnj. Taciau, kadangi tokig Zelating gaminanciy
jmoniy keliama rizika visuomenés sveikatai yra nedidelé, su jmonémis ir sertifikavimu susije jvezimo i Sgjunga
reikalavimai Zelatinos kapsuléms neturéty bati taikomi, i$skyrus sertifikavimo reikalavimus tuo atveju, kai Zelatina
gauta i§ atrajotojy kauly pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 999/2001 ();

Deleguotojo reglamento (ES) 2019/625 3, 5, 12 ir 13 straipsniuose nustatyti prekiy, kuriy tam tikri KN kodai arba
SS kodai nurodyti Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 I priedo antroje dalyje, siunty importo reikalavimai. Kad bty
iSvengta neaiskumy dél to, kurie kodai taikomi toms prekéms, reikéty patikslinti taikytinus kodus. Reikéty jrasyti
trikstamus kodus ir pasalinti tuos, kurie neaktualiis arba nereikalingi;

biciy duonelé, kurios KN kodas yra ex 121299 95, kaip ir panasis bitininkystés produktai, gali kelti rizika
visuomenés sveikatai, susijusig su aplinkos terSaly likuéiais. Bi¢iy duonelei turéty biti taikomi panasis jvezimo j
Sajunga reikalavimai kaip ir kitiems bitininkystés produktams;

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/1756 () i§ dalies keiciamas Reglamento (ES) 2017/
625 18 straipsnis: Reglamento (ES) 2017/625 18 straipsnio 7 dalies g punkte nustatyta galimybé nukrypti nuo
reikalavimo klasifikuoti auginimo ir valymo natfiraliomis salygomis vietas taikoma visiems maitinamosios terpés
nefiltruojantiems dygiaodziams, o ne tik holoturijoms (Holothuroidea). Todél Deleguotojo reglamento (ES) 2019/
625 8 straipsnio 2 dalies b punktas, kuriame i$samiai i§déstytos Sios nukrypti leidZiancios nuostatos taikymo
salygos, turéty biiti atitinkamai i§ dalies pakeistas;

pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2019/625 12 straipsnio 2 dalies ¢ punkta to reglamento 12 straipsnio 1 dalyje
nurodyti sudétiniai produktai, kuriy nebatina veZti arba laikyti kontroliuojamos temperatiiros salygomis ir kuriy
sudétyje yra perdirbty gyvininiy produkty, i$skyrus perdirbta mésa, kuriems taikomi Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 853/2004 (') III priede nustatyti reikalavimai, turi bati kile i§ treciyjy Saliy arba jy
regiony, i$ kuriy, remiantis Sajungos gyviny ir visuomenés sveikatos reikalavimais, leidZiama eksportuoti  Sgjunga
mésos gaminius, pieno gaminius, prieSpienio produktus, Zuvininkystés produktus arba kiausiniy gaminius ir kurie,
remiantis Deleguotojo reglamento (ES) 2019/625 3 straipsniu, jtraukti i sarasa dél bent vieno i3 $iy gyvininiy
produkty;

atsizvelgiant j rizikg gyviiny sveikatai, susijusig su priespienio produktais, ir  tai, kad néra jg veiksmingai mazinanciy
apdorojimo bidy, ilgai negendantys sudétiniai produktai, kuriy sudétyje yra prieSpienio produkty, turéty bati kile is
Saliy, 1§ kuriy leidZiama eksportuoti priespienio produktus i Sajunga. Prie ilgai negendanciy sudétiniy produkty,
kuriy sudétyje yra prieSpienio produkty, taip pat nebeturéty bati galima vietoj oficialaus sertifikato pridéti asmeninj
patvirtinimo pazZymeéjima;

2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 999/2001, nustatantis tam tikry uzkreciamuyjy
spongiforminiy encefalopatijy prevencijos, kontrolés ir likvidavimo taisykles (OL L 147, 2001 5 31, p. 1).

2021 m. spalio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1756 kuriuo i3 dalies kei¢ciamos Reglamento (ES) 2017625
nuostatos dél i§ treciyjy Saliy | Sajunga eksportuojamy gyviiny ir gyvininiy produkty oficialios kontrolés, siekiant uztikrinti, kad baity
laikomasi draudimo tam tikrais atvejais naudoti antimikrobines medziagas, ir Reglamento (EB) Nr. 853/2004 nuostatos dél tiesiogiai
tiekiamos naminiy pauks¢iy ir kiskiazvériy mésos (OL L 357, 2021 10 8, p. 27).

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 853/2004, nustatantis konkrecius gyviininés kilmeés
maisto produkty higienos reikalavimus (OL L 139, 2004 4 30, p. 55).
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(10)  Zelatina, kolagenas ir tam tikri labai rafinuoti produktai gali baiti importuojami nepateikus liekany stebésenos plano,
todél neturéty biiti batina, kad Salys baty jtrauktos | Komisijos sprendimo 2011/163/ES () priedo sarasa, kad joms
biity leidziama eksportuoti Siuos produktus j Sajunga arba juos naudoti kaip eksportui j Sajungg skirty sudétiniy
produkty sudedamasias dalis, taciau tebéra privaloma, kad jos buty jtrauktos i sgrasg pagal Komisijos jgyvendinimo
reglamento (ES) 2021/405 (°) 18, 19 arba 22 straipsnius. Be to, tam tikroms treCiosioms $alims turéty bati
leidZiama eksportuoti j Sajunga ilgai negendancius sudétinius produktus, kuriy sudétyje néra prie$pienio produkty
arba perdirbtos mésos, jei juose naudoti perdirbti gyviininiai produktai, kile i§ valstybés narés arba tre¢iosios Salies,
jtrauktos | Sprendimo 2011/163/ES priedo sarasa dél atitinkamos riiSies gyviino ir (arba) prekes, i§ kuriy gauti tie
perdirbti produktai;

(11) su ilgai negendanciy sudétiniy produkty gamybos procesu susijusi rizika yra nedidelé, kai vieninteliai galutiniame
sudétiniame produkte esantys gyvininiai produktai yra vitaminas D3, maisto priedai, maisto fermentai ar maisto
kvapiosios medziagos. Todél Siems produktams neturéty biti taitkomi Saliy jtraukimo j sarasa ir asmeninio
patvirtinimo pazyméjimo pateikimo reikalavimai;

(12) Deleguotojo reglamento (ES) 2019/625 13 straipsnyje nustatyti tam tikry i Sajunga jvezamy Zmonéms vartoti skirty
gyviiny ir prekiy sertifikavimo reikalavimai. Sertifikavimo reikalavimai, taikomi jvezant i§ treCiosios Salies $iuos
gyvinus ir prekes, jveztas i§ kitos treciosios Salies, ir veZant tranzitu, turéty bati patikslinti;

(13) Deleguotojo reglamento (ES) 2019/625 14 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad prie tam tikry sudétiniy produkty
siunty turi biti pridedamas asmeninis patvirtinimo pazyméjimas. Dabartinéje formuluotéje turéty biti patikslinta,
kuriems sudétiniams produktams taikoma §i nuostata;

(14) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/429 (*) taikomas nuo 2021 m. balandzio 21 d. ir juo
panaikinami keli Deleguotajame reglamente (ES) 2019/625 nurodyti aktai. Siekiant aiskumo ir nuoseklumo, Sias
nuorodas reikéty atnaujinti;

(15) Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2019/2122 (*!) nustatomos tam tikros gyviiny ir prekiy, kuriems netaikoma
oficialioji kontrolé pasienio kontrolés postuose, kategorijos;

(16) Deleguotojo reglamento (ES) 2019/2122 4 straipsnyje nustatyti jvairts dokumentai, kurie turi bati pridedami prie
tam tikry méginiy, kuriems netaikoma oficialioji kontrolé pasienio kontrolés postuose. Reikéty patikslinti, kurie
dokumentai turi bati pridedami prie gyvininiy meéginiy, laikantis jy jveZimui i Sgjunga taikomy taisykliy. Visy
pirma reikéty patikslinti, kad prie méginiy pridedamuose sertifikatuose turi biti bent jau atitinkamas gyvino
sveikumo patvirtinimas. Be to, turéty bati patikslinta, i§ kuriy treciyjy aliy galima jvezti tokius méginius j Sgjunga;

() 2011 m. kovo 16 d. Komisijos sprendimas 2011/163/ES dél treciyjy Saliy pagal Tarybos direktyvos 96/23/EB 29 straipsnj pateikty
plany patvirtinimo (OL L 70, 2011 3 17, p. 40).

() 2021 m. kovo 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021405, kuriuo nustatomi tre¢iyjy Saliy arba jy regiony, i§ kuriy
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2017/625 | Sajunga leidZiama jveiti tam tikrus Zmonéms vartoti skirtus
gyvinus ir prekes, sgrasai (OL L 114, 2021 3 31, p. 118).

(") 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016429 dél uzkre¢iamyjy gyviiny ligy, kuriuo i3 dalies kei¢iami
ir panaikinami tam tikri gyviiny sveikatos srities aktai (,Gyviiny sveikatos teisés aktas) (OL L 84, 2016 3 31, p. 1).

(") 2019 m. spalio 10 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/2122, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2017/625 papildomas nuostatomis dél tam tikry kategorijy gyviiny ir prekiy, kuriems netaikoma oficialioji kontrolé pasienio
kontrolés postuose, keleiviy asmeninio bagazo ir nedideliy fiziniams asmenims siun¢iamy prekiy siunty, kurios néra skirtos pateikti
rinkai, konkrecios kontrolés ir i§ dalies kei¢iamas Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1422011 (OL L 321, 2019 12 12, p. 45).
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(18)

(19)

(20)

Deleguotojo reglamento (ES) 2019/2122 10 straipsnyje nustatyta, kad nedideléms fiziniams asmenims siun¢iamoms
tam tikry prekiy siuntoms, kurios néra skirtos pateikti rinkai, oficialioji kontrolé pasienio kontrolés postuose
netaikoma. Siekiant teisinio tikrumo, turéty bati patikslintos prekiy, kurioms taikoma i$imtis, kategorijos. Be to,
Deleguotojo reglamento (ES) 2019/2122 I ir III prieduose vartojami terminai, kuriais nurodomos kai kurios i§ ty
prekiy, turéty bati suderinti su Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 609/2013 (') terminais;

Deleguotojo reglamento (ES) 2019/2122 11 straipsnyje nustatyta, kad kambariniams pauk$ciams, i Sajunga
jvezamiems nekomerciniais tikslais pagal Komisijos sprendimg 2007/25[EB (V), oficialioji kontrolé pasienio
kontrolés postuose netaikoma. Taciau Sprendimas 2007/25/EB buvo pakeistas Komisijos deleguotuoju reglamentu
(ES) 2021/1933 () bei Komisijos igyvendinimo reglamentu (ES) 2021/1938 (**) ir pastaruoju reglamentu
panaikintas; Todél Deleguotajame reglamente (ES) 2019/2122 pateiktos nuorodos i ta sprendima turéty bati
atnaujintos;

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2021/630 (%) nustatyta, kad tam tikroms gyviiny ir prekiy kategorijoms
oficialioji kontrolé pasienio kontrolés postuose netaikoma. Siekiant uztikrinti teisinj tikruma, ilgai negendanciy
sudétiniy produkty, kuriy sudétyje yra priespienio produkty arba perdirbtos mésos, isskyrus Zelating, kolageng ar
Reglamento (EB) Nr. 853/2004 III priedo XVI skirsnyje nurodytus labai rafinuotus produktus, biitina nejtraukti |
produkty, kuriems netaikoma oficialioji kontrolé pasienio kontrolés poste pagal Deleguotsjj reglamentg (ES)
2021/630, sarasa;

ilgai negendantys sudétiniai produktai kelia nedidele rizika, jei visi galutiniame sudétiniame produkte esantys
gyvininiai produktai patenka i Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1332/2008 ('), Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1333/2008 (**) arba Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1334/2008 (**) taikymo sritj, arba tg gyvaniniy produkty dalj sudaro tik vitaminas D3. Todél oficialioji kontrolé
pasienio kontrolés postuose jiems neturéty biti taikoma;

2013 m. birZelio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 609/2013 dél kiidikiams ir maziems vaikams skirty maisto
produkty, specialiosios medicininés paskirties maisto produkty ir viso paros raciono pakaitaly svoriui kontroliuoti ir kuriuo
panaikinami Tarybos direktyva 92/52/EEB, Komisijos direktyvos 96/8/EB, 1999/21/EB, 2006/125[EB ir 2006/141/EB, Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/39/EB ir Komisijos reglamentai (EB) Nr. 41/2009 ir (EB) Nr. 953/2009 (OL L 181, 2013 6 29,
p- 35).

2006 m. gruodzio 22 d. Komisijos sprendimas 2007/25/EB dél tam tikry apsaugos priemoniy, susijusiy su labai patogenisku pauksciy
gripu ir su kambariniy pauks¢iy, vykstan¢iy kartu su Seimininkais, vezimu i Bendrija (OLL 8, 2007 1 13, p. 29).

2021 m. liepos 14 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2021/1933, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 576/2013 papildomas kambariniy pauks¢iy vezimo nekomerciniais tikslais i valstybe narg i3 teritorijos ar treciosios 3alies
taisyklémis (OL L 396, 2021 11 10, p. 4).

2021 m. lapkricio 9 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/1938, kuriuo nustatomas kambariniy pauksciy vezimo
nekomerciniais tikslais  valstybe narg i§ teritorijos ar treciosios 3alies identifikavimo dokumento pavyzdys ir panaikinamas
Sprendimas 2007/25/EB (OL L 396, 2021 11 10, p. 47).

2021 m. vasario 16 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2021/630, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2017/625 nuostatos dél tam tikry kategorijy prekiy, kurioms netaikoma oficiali kontrolé pasienio kontrolés
postuose, ir i§ dalies kei¢iamas Komisijos sprendimas 2007/275/EB (OL L 132, 2021 4 19, p. 17).

2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1332/2008 dél maisto fermenty ir i§ dalies keiCiantis
Tarybos direktyva 83/417EEB, Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1493/1999, Direktyva 2000/13/EB, Tarybos direktyva 2001/112/EB ir
Reglamentg (EB) Nr. 258/97 (OL L 354, 2008 12 31, p. 7).

2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1333/2008 dél maisto priedy (OL L 354, 2008 12 31,
p- 16).

2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1334/2008 dél kvapiyjy medZiagy ir aromatiniy savybiy
turin¢iy tam tikry maisto ingredienty naudojimo maisto produktuose ir ant jy ir i§ dalies keiciantis Tarybos reglamentg (EEB)
Nr. 1601/91, reglamentus (EB) Nr. 2232/96 ir (EB) Nr. 110/2008 bei Direktyva 2000/13/EB (OL L 354, 2008 12 31, p. 34).
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(21) Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 (*) 163 straipsnio a punkte nustatyti pieno ir kiausiniy
gaminiams, kuriy yra sudétiniuose produktuose, taikomi gyviny sveikatos reikalavimai buvo i§ dalies pakeisti
Deleguotuoju reglamentu (ES) 2021/1703 (*'). Siekiant uztikrinti teisinj tikruma, Deleguotajame reglamente (ES)
2021/630 bitina nurodyti naujus teisinius reikalavimus, taikomus pieno ir kiausiniy gaminiams, kuriy yra
sudétiniuose produktuose;

(22)  kadangi deleguotyjy reglamenty (ES) 2019/625, (ES) 2019/2122 ir (ES) 2021/630 pakeitimai tarpusavyje yra susije
tiek, kiek jie susije su ilgai negendanciy sudétiniy produkty, kuriy sudétyje yra prie$pienio produkty, importo salygy
pritaikymu, o kiti Deleguotojo reglamento (ES) 2019/2122 pakeitimai yra susije tik su nedideliu nuorody
atnaujinimu, tikslinga tuos pakeitimus padaryti vienu aktu;

(23) todél deleguotieji reglamentai (ES) 2019/625, (ES) 2019/2122 ir (ES) 2021/630 turéty biti i§ atitinkamai dalies
pakeisti,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Deleguotojo reglamento (ES) 2019/625 pakeitimai

Deleguotasis reglamentas (ES) 2019/625 i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 3 straipsnis pakei¢iamas taip:
»3 Straipsnis

Gyvinai ir prekés, kurie turi biti iS treCiyjy Saliy arba jy regiony, jtraukty i Reglamento (ES) 2017/
625 126 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytg sarasa

Toliau i§vardyty zmonéms vartoti skirty gyviiny ir prekiy siuntos j Sajunga jvezamos tik i3 tos treciosios 3alies ar jos
regiono, kurie yra jtraukti i tiems gyviinams ir prekéms skirtg sarasa pagal Komisijos jgyvendinimo reglamentg (ES)
2021/405 (*):

a) zmonéms vartoti skirti gyviininiai produktai, jskaitant roplieng ir nugaiSusius nedalytus vabzdzius, jy dalis arba
apdorotus vabzdzius, kuriems Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 (**) I priedo antroje dalyje nustatyti sie kodai:

i) Kombinuotosios nomenklatiiros kodai (toliau — KN kodai) 2-5, 15, 16 arba 29 skyriuose; arba

ii) Suderintos sistemos kodai (toliau — SS kodai) pagal 0901, 1702, 2101, 2105, 2106, 2301, 3001, 3002, 3302,
3501, 3502, 3503, 3504, 3507, 3913, 3926, 4101, 4102, 4103 arba 9602 pozicijas;

b) gyvi vabzdziai, kuriems priskiriamas Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 I priedo antroje dalyje nurodytas KN kodas
0106 49 00;

) gyvos sraigés, kurioms priskiriamas Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 I priedo antroje dalyje nurodytas KN kodas
0307 60 00;

(*) 2020 m. sausio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/692, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/429 taisyklés dél tam tikry gyviny, genetinés medziagos produkty ir gyvininiy produkty siunty jvezimo i
Sajunga ir jy gabenimo bei tvarkymo jvezus (OL L 174, 2020 6 3, p. 379).

(*') 2021 m. liepos 13 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2021/1703, kuriuo dél gyviiny sveikatos reikalavimy, taikomy i Sajunga
kaip sudétiniy produkty dalis jvezamiems gyviininiams produktams, i§ dalies kei¢iamas Deleguotasis reglamentas (ES) 2020/692 (OL
L 339,2021 9 24, p. 29.).
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d) biciy duonelé, kuriai priskiriamas Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 1 priedo antroje dalyje nurodytas KN kodas
ex 121299 95.

(*) 2021 m. kovo 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/405, kuriuo nustatomi treciyjy $aliy arba jy
regiony, i§ kuriy pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2017/625 j Sajunga leidziama jveZzti tam
tikrus Zmonéms vartoti skirtus gyviinus ir prekes, sarasai (OLL 114, 2021 3 31, p. 118).

(*) 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei dél
Bendrojo muity tarifo (OLL 256, 1987 9 7, p. 1).%

2) 5 straipsnio 1 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

,a) gyvininiai produktai, kuriems taikomi reikalavimai nustatyti Reglamento (EB) Nr. 853/2004 III priede ir kuriems
Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 I priedo antroje dalyje nustatyti $ie kodai:

i) KN kodai 2-5, 15 arba 16 skyriuose; arba

ii) SS kodai pagal 1702, 2101, 2105, 2106, 2301, 2932, 3001, 3002, 3501, 3502, 3503, 3504, 4101, 4102 arba
4103 pozicijas;*;

3) 8 straipsnio 2 dalies b punktas pakei¢iamas taip:
,b) maitinamosios terpés nefiltruojancius jiry pilvakojus ir dygiaodzius.*;
4) 11 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,3.  Kai zuvininkystés produkty siuntos jveZamos j Sajunga tiesiogiai i3 laivo Saldytuvo, zZuvy perdirbimo laivo arba
laivo 3aldiklio, plaukiojanciy su treciosios 3alies véliava, Komisijos igyvendinimo reglamento (ES) 20202235 (¥
14 straipsnio 3 dalyje nurodyta oficialy sertifikatg gali pasirasyti kapitonas.

(*) 2020 m. gruodzio 16 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2020/2235, kuriuo nustatomos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenty (ES) 2016429 ir (ES) 2017/625 taikymo taisyklés, susijusios su tam tikry
kategorijy gyviiny ir prekiy siunty jvezimo | Sajunga ir vezimo joje veterinarijos sertifikaty pavyzdziais, oficialiy
sertifikaty pavyzdziais ir veterinarijos arba oficialiy sertifikaty pavyzdziais ir su tais sertifikatais susijusiu oficialiu
sertifikavimu, ir kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 599/2004, igyvendinimo reglamentai (ES)
Nr. 636/2014 ir (ES) 2019/628, Direktyva 98/68/EB ir sprendimai 2000/572/EB, 2003/779/EB ir 2007/240/EB
(OL L 442,2020 12 30, p. 1)

5) 12 straipsnis pakei¢iamas taip:
»12 straipsnis

Reikalavimai dél sudétiniy produkty

1. Sudétiniy produkty, kuriy KN kodai nurodyti Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 1 priedo 0901, 1517, 1518,
1601 00, 1602, 1603 00, 1604, 1605, 1702, 1704, 1806, 1901, 1902, 1904, 1905, 2001, 2004, 2005, 2008, 2101,
2103, 2104, 2105 00, 2106, 2202 arba 2208 pozicijose, siuntos j Sajunga tiekti rinkai jvezamos tik tuo atveju, jei visi
sudétiniuose produktuose esantys perdirbti gyvininiai produktai buvo pagaminti jmonése, kurios jsikiirusios
treciosiose Salyse arba jy regionuose ir i§ kuriy tuos perdirbtus gyvininius produktus leidziama eksportuoti j Sajunga
pagal 5 straipsni, arba valstybése narése esanciose imonése.

2. Kol Komisija parengs konkrety treciyjy Saliy arba jy regiony, i§ kuriy leidziama eksportuoti j Sajunga sudétinius
produktus, sgrasa, sudétiniy produkty siuntas i§ treCiyjy Saliy ar jy regiony galima jvezti j Sajunga, jeigu laikomasi $iy
taisykliy:

a) 1 dalyje nurodyti sudétiniai produktai, kuriuos reikia veZzti arba laikyti kontroliuojamos temperatiiros sglygomis, turi
bati kile i§ treciyjy Saliy ar jy regiony, i§ kuriy pagal 3 straipsnj leidZiama eksportuoti j Sajunga visus sudétiniuose
produktuose esancius perdirbtus gyviininius produktus;
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b) 1 dalyje nurodyti sudétiniai produktai, kuriy nebitina veZti arba laikyti kontroliuojamos temperatiiros salygomis ir
kuriy sudétyje yra bet koks priespienio produkty arba perdirbtos mésos kiekis, turi bati kile i§ treciyjy Saliy arba jy
regiony, i§ kuriy pagal 3 straipsnj leidZziama eksportuoti j Sgjungg sudétiniuose produktuose esancius priespienio
produktus arba perdirbta mésg;

¢) 1 dalyje nurodyti sudétiniai produktai, kuriy nebatina veZti arba laikyti kontroliuojamos temperatiiros salygomis ir
kuriy sudétyje yra perdirbty gyviininiy produkty, kuriems taikomi Reglamento (EB) Nr. 853/2004 III priede
nustatyti reikalavimai, i§skyrus prie$pienio produktus ar perdirbta mésa, turi bati kile i§ treciyjy Saliy arba jy
regiony, i§ kuriy pagal 3 straipsnj, remiantis Sgjungos gyviiny ir visuomenés sveikatos reikalavimais, leidziama
eksportuoti | Sgjungg mésos gaminius, pieno gaminius, Zuvininkystés produktus arba kiausiniy gaminius ir kurie
jtraukti j sarasa dél bent vieno i3 $iy gyviininiy produkty.

3. Sudétiniai produktai j Sgjunga jvezami tik i§ tre¢iyjy Saliy arba jy regiony, kurie j Sprendimo 2011/163/ES priede
nustatyta sarasa jtraukti kaip turintys pagal Direktyva 96/23/EB patvirtintg likuciy stebésenos plana, skirta rusiai ir
(arba) prekei, i§ kuriy gauti sudétiniuose produktuose esantys perdirbti gyviininiai produktai, iskyrus kolageng,
Zelating ir Reglamento (EB) Nr. 853/2004 III priedo XVI skirsnio 1 punkte i§vardytus labai rafinuotus produktus.

4. Sio straipsnio 2 ir 3 dalys netaikomos ilgai negendantiems sudétiniams produktams, jei visi galutiniame
sudétiniame produkte esantys gyvininiai produktai patenka j Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1332/2008 (*), Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1333/2008 (**) arba Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 13342008 (***) taikymo srit] ir ilgai negendanciame sudétiniame produkte yra naudojami
pagal tuos reglamentus, arba ta gyvininiy produkty dalj sudaro tik vitaminas D3.

(*) 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1332/2008 dél maisto fermenty ir i§
dalies keiciantis Tarybos direktyva 83/417/EEB, Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1493/1999, Direktyva 2000/13/EB,
Tarybos direktyvg 2001/112/EB ir Reglamenta (EB) Nr. 258/97 (OL L 354, 2008 12 31, p. 7).

(**) 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1333/2008 dél maisto priedy (OL
L 354,2008 12 31, p. 16).

(***) 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1334/2008 d¢l kvapiyjy medziagy
ir aromatiniy savybiy turin¢iy tam tikry maisto ingredienty naudojimo maisto produktuose ir ant jy ir i§ dalies
keiciantis Tarybos reglaments (EEB) Nr. 1601/91, reglamentus (EB) Nr. 2232/96 ir (EB) Nr. 110/2008 bei
Direktyva 2000/13/EB (OL L 354, 2008 12 31, p. 34).%

6) 13 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
i) apunktas pakei¢iamas taip:

,a) Zmonéms vartoti skirti gyviininiai produktai, kuriems Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 I priedo antroje dalyje
nustatyti sie kodai:

i) KN kodai 2-5, 15, 16 arba 29 skyriuose;

i) SS kodai pagal 1702, 2101, 2105, 2106, 2301, 3001, 3002, 3501, 3502, 3503, 3504, 3507, 3913,
3926, 4101, 4102, 4103 arba 9602 pozicijas;*;

ii) po d punkto jterpiamas da papunktis:

,da) biciy duonel¢, kuriai priskiriamas Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 I priedo antroje dalyje nurodytas KN
kodas ex 1212 99 95;%

ii) e punktas pakei¢iamas taip:

,€) 12 straipsnio 2 dalies a ir b punktuose nurodyti sudétiniai produktai, i$skyrus ilgai negendancius sudétinius
produktus, kuriy sudétyje néra prie$pienio produkty ar perdirbtos mésos, iSskyrus Zelating, kolageng arba
Reglamento (EB) Nr. 853/2004 III priedo XVI skirsnyje nurodytus labai rafinuotus produktus.”;
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b) jterpiamos Sios dalys:

,5.  ISsiuntimo treciosios 3alies kompetentinga institucija gali sertifikuoti 1 dalyje nurodytg gyviiny ar prekiy

siuntg, kuriai reikalingas tinkamumo Zmoniy maistui patvirtinimas ir kuri jveZama i$ kitos treciosios 3alies, jei ta

kompetentinga institucija gali uztikrinti siuntos atitiktj Siame reglamente nustatytiems jveZimo | Sajunga
reikalavimams.

Pirma pastraipa netaikoma tuo atveju, kai siunta vezama tranzitu per Sajunga nepateikiant jos rinkai.

6.  Nukrypstant nuo 1 dalies a punkto ii papunkcio, oficialus sertifikatas nereikalingas, jei j Sajunga jveZamoms

Zelatinos kapsuléms priskiriami SS kodai pagal 3913, 3926 arba 9602 pozicijas, kai Zelatina gauta ne i§ atrajotojy

kauly.

7) 14 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Asmeninis patvirtinimo pazyméjimas, kuriuo patvirtinama, kad siuntos atitinka Reglamento (ES) 2017/625

126 straipsnio 2 dalyje nurodytus taikomus reikalavimus, ir kurj parengia bei pasira$o importuojantis maisto

tvarkymo subjektas, pridedamas prie:

a) sudétiniy produkty, kuriems taikomas 12 straipsnio 2 dalies b punktas ir kuriy sudétyje néra prie$pienio
produkty ar perdirbtos mésos, i§skyrus Zelating, kolageng arba Reglamento (EB) Nr. 853/2004 III priedo XVI
skirsnyje nurodytus labai rafinuotus produktus, siunty ir

b) sudétiniy produkty siunty, kurioms taikomas 12 straipsnio 2 dalies ¢ punktas.”;

b) 4 dalies e punktas pakei¢iamas taip:
,e) perdirbti gyvininiai produktai, naudoti sudétiniam produktui gaminti, buvo apdoroti bent Komisijos

deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 (*) 163 straipsnyje nurodytais bidais, be to, pateikiamas trumpas visy
produktui taikyty procesy ir temperatiiros apragymas.

() 2020 m. sausio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/692, kuriuo papildomos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/429 taisyklés dél tam tikry gyviiny, genetinés medziagos produkty
ir gyvininiy produkty siunty jvezimo i Sajunga ir jy gabenimo bei tvarkymo jvezus (OL L 174, 2020 6 3,
p.379)."

2 straipsnis

Deleguotojo reglamento (ES) 2019/2122 pakeitimai

Deleguotasis reglamentas (ES) 2019/2122 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 4 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 3 dalies pirmos pastraipos b punktas pakei¢iamas taip:

,b) iki méginiai pasiekia uz produkty analize ir kokybés tyrimus, jskaitant jusling analize, atsakingg veiklos
vykdytoja, jie yra vezami kartu su a punkte nurodytu oficialiu dokumentu arba jo kopija ir, kompetentingai
institucijai paprasius, 4 dalies b punkte nurodytu sertifikatu ar deklaracija arba, jei taikoma, visais dokumentais,
kuriy reikalaujama pagal 4 dalies ¢ punkto ii papunktyje nurodytas nacionalines taisykles.”;

b) 4 dalies a ir b punktai pakeic¢iami taip:

,a) méginiai yra kile i3 tre¢iyjy Saliy arba treciyjy Saliy regiony, i§vardyty:

i) Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) 2021/404 (*), jei tai yra gyvininiy produkty, kurie patenka j
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 (**) taikymo sritj, méginiai arba
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2)

ii) Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) 2021/405 (***), jei tai yra gyvaniniy produkty, kurie nepatenka i
Deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 taikymo sritj, méginiai;

b) valstybinis veterinarijos gydytojas atitinkamame sertifikate arba deklaracijoje, parengtuose pagal Komisijos
jigyvendinimo reglamente (ES) 2020/2235 (****) nustatytus pavyzdzius, uzpildé ir pasiragé bent atitinkamg su
méginiais susijusj gyviiny sveikumo patvirtinima;

*) 2021 m. kovo 24 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2021/404, kuriuo, vadovaujantis Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016429, sudaromi treciyjy $aliy, teritorijy arba jy zony, i§ kuriy
leidZiama i Sgjunga iveZzti gyvinus, genetinés medziagos produktus ir gyvininius produktus, sarasai (OL
L 114,2021 3 31,p. 1).

(**) 2020 m. sausio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/692, kuriuo papildomos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/429 taisyklés dél tam tikry gyviiny, genetinés medziagos
produkty ir gyvininiy produkty siunty jvezimo j Sgjungg ir jy gabenimo bei tvarkymo jvezus (OL L 174,
2020 6 3, p. 379).

(** 2021 m. kovo 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/405, kuriuo nustatomi treciyjy Saliy
arba jy regiony, i§ kuriy pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2017/625 i Sajunga leidZiama
jveZti tam tikrus Zmonéms vartoti skirtus gyviinus ir prekes, sarasai (OL L 114, 2021 3 31, p. 118).

(****) 2020 m. gruodzio 16 d. Komisijos igyvendinimo reglamentas (ES) 2020/2235, kuriuo nustatomos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenty (ES) 2016/429 ir (ES) 2017/625 taikymo taisyklés, susijusios su tam tikry
kategorijy gyviiny ir prekiy siunty jvezimo | Sajungg ir veZimo joje veterinarijos sertifikaty pavyzdziais,
oficialiy sertifikaty pavyzdziais ir veterinarijos arba oficialiy sertifikaty pavyzdziais ir su tais sertifikatais
susijusiu oficialiu sertifikavimu, ir kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 599/2004, jgyvendinimo
reglamentai (ES) Nr. 636/2014 ir (ES) 2019/628, Direktyva 98/68/EB ir sprendimai 2000/572/EB,
2003/779/EB ir 2007/240/EB (OL L 442, 2020 12 30, p. 1).%

10 straipsnio 1 dalis pakeitiama taip:

,1.  Fiziniams asmenims siun¢iamoms nedideléms gyviininiy produkty, sudétiniy produkty, i§ alutiniy gyvininiy
produkty gauty produkty, augaly, augaliniy produkty ir kity objekty siuntoms, kurios néra skirtos pateikti rinkai,
netaikoma oficialioji kontrolé pasienio kontrolés postuose, jeigu jos priskiriamos bent vienai i§ 7 straipsnio b—g
punktuose i$vardyty kategorijy.”;

11 straipsnio b ir ¢ punktai pakei¢iami taip:
.b) Reglamento (ES) Nr. 576/2013 I priedo B dalyje iSvardytiems pauksciams, kurie atitinka salygas, nustatytas:

i) Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2021/1933 (*) ir Komisijos igyvendinimo reglamente (ES)
2021/1938 (**), jeigu atliekami jy dokumenty ir tapatumo patikrinimai pagal Reglamento (ES) Nr. 576/2013
34 straipsnj; arba

ii) Reglamento (ES) Nr. 576/2013 32 straipsnyje, jeigu atlickami jy patikrinimai pagal to reglamento
32 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytg leidima;

¢) Reglamento (ES) Nr. 576/2013 I priedo B dalyje i§vardytiems pauks¢iams, kurie yra vezami i§ Deleguotojo
reglamento (ES) 2021/1933 1 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytos teritorijos arba treciosios 3alies;

(*) 2021 m. liepos 14 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 20211933, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 576/2013 papildomas kambariniy pauks¢iy vezimo nekomerciniais tikslais j valstybe narg is
teritorijos ar treciosios Salies taisyklémis (OL L 396, 2021 11 10, p. 4).

2021 m. lapkricio 9 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/1938, kuriuo nustatomas kambariniy
pauksciy vezimo nekomerciniais tikslais j valstybe nare i§ teritorijos ar treciosios $alies identifikavimo dokumento
pavyzdys ir panaikinamas Sprendimas 2007/25/EB (OL L 396, 2021 11 10, p. 47).%

(**

R
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4) Tir Il priedai i3 dalies kei¢iami pagal $io reglamento prieda.

3 straipsnis

Deleguotojo reglamento (ES) 2021/630 pakeitimai

Deleguotasis reglamentas (ES) 2021/630 i dalies kei¢iamas taip:
1) 3 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:
,1.  Oficiali kontrolé pasienio kontrolés postuose netaikoma Siems ilgai negendantiems sudétiniams produktams:

a) ilgai negendantiems sudétiniams produktams, kuriy sudétyje néra prie$pienio produkty arba perdirbtos mésos,
isskyrus Zelatina, kolageng ar Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 853/2004 (*) IIl priedo XVI
skirsnyje nurodytus labai rafinuotus produktus, jei jie atitinka $iuos reikalavimus:

i) jie atitinka Deleguotojo reglamento (ES) 2019/625 12 straipsnio 2 dalyje nustatytus ivezimo i Sajunga
reikalavimus;

i) ilgai negendanciy sudétiniy produkty sudétyje esantys pieno ir kiausiniy gaminiai atitinka Deleguotojo
reglamento (ES) 2020/692 163 straipsnio 1 dalj;

iii) ant jy aiSkiai nurodyta, kad jie skirti vartoti Zmonéms,
iv) jie yra saugiai supakuoti arba uZsandarinti ir
v) jie yra jtraukti j Sio reglamento priedo sarasa.

b) ilgai negendantiems sudétiniams produktams, jei visi galutiniame sudétiniame produkte esantys gyvininiai
produktai patenka j Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1332/2008 (**), Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1333/2008 (***) arba Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1334/2008 (****) taikymo sritj, arba tg gyvininiy produkty dalj sudaro tik vitaminas D3.

* 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 853/2004, nustatantis konkrecius
gyviininés kilmés maisto produkty higienos reikalavimus (OL L 139, 2004 4 30, p. 55).

(*) 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1332/2008 dél maisto fermenty ir
i§ dalies keiCiantis Tarybos direktyva 83/417[EEB, Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1493/1999, Direktyva
2000/13/EB, Tarybos direktyva 2001/112/EB ir Reglamenta (EB) Nr. 258/97 (OL L 354, 2008 12 31, p. 7).

(***) 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1333/2008 dél maisto priedy (OL
L 354,2008 12 31, p. 16).

(****) 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1334/2008 dél kvapiyjy medziagy
ir aromatiniy savybiy turin¢iy tam tikry maisto ingredienty naudojimo maisto produktuose ir ant jy ir i§ dalies
keiciantis Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 1601/91, reglamentus (EB) Nr. 2232/96 ir (EB) Nr. 110/2008 bei
Direktyva 2000/13/EB (OL L 354, 2008 12 31, p. 34).%

2) 4 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:
,1.  Kompetentingos institucijos, atsizvelgdamos i rizika, reguliariai ir pakankamai daznai vykdo 3 straipsnyje

nurodyty ilgai negendanciy sudétiniy produkty oficialia kontrole, atsiZvelgdamos | Reglamento (ES) 2017/
625 44 straipsnio 2 dalyje nurodytus kriterijus.”

4 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2022 m. kovo 28 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN



L 154/34

Europos Sajungos oficialusis leidinys 202267

PRIEDAS

Deleguotojo reglamento (ES) 2019/2122 Lir Il priedai i§ dalies kei¢iami taip:

1) Ipriedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

b)

0

1 dalies 1 punkto jvadinis sakinys pakei¢iamas taip:

,Pieno milteliai kiidikiams, kiti kidikiy pradinio maitinimo misiniai ir specialiosios medicininés paskirties maisto
produktai, jei $ie produktai:*;

1 dalies 1 punkto iii papunktis pakei¢iamas taip:
Lii) yra su nepaZeista pakuote, i§skyrus atvejus, kai tie produktai tuo metu yra vartojami, ir*;
1 dalies 1 punkte po iii papunkcio jterpiamas sis iv papunktis:

,iv) skirti vartoti keleiviams.*;

2) III priedas i§ dalies keiCiamas taip:

a)

1 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
i) pavadinimas pakei¢iamas taip:

,1. Nedideli mésos ir pieno bei jy produkty kiekiai (iSskyrus pieno miltelius kiidikiams, kitus kadikiy
pradinio maitinimo miSinius, specialiosios medicininés paskirties maisto produktus arba gyviiny
augintiniy édaly, reikalingg dél su sveikata susijusiy prieZasciy)*;

i) sakinys, einantis po pavadinimo, pakei¢iamas taip:

,I ES galima jvezti arba atsiysti asmenines mésos ir pieno bei jy produkty siuntas (i§skyrus pieno miltelius
kadikiams, kitus kiadikiy pradinio maitinimo misinius, specialiosios medicininés paskirties maisto produktus ir
gyviiny augintiniy édalg, reikalinga dél su sveikata susijusiy priezasciy) tik i§ Farery Saly arba Grenlandijos, jei
vienam asmeniui tenkan¢iy produkty svoris nevirsija 10 kilogramy.*;

2 punktas i§ dalies kei¢iamas taip:
i) pavadinimas pakei¢iamas taip:

,2. Pieno milteliai kiidikiams, kiti kidikiy pradinio maitinimo misiniai ir specialiosios medicininés
paskirties maisto produktai‘;

ii) jvadinis sakinys pakeiciamas taip:
,1 ES galima jveZti pieno milteliy kidikiams, kity kiidikiy pradinio maitinimo miSiniy ir specialiosios medicininés
paskirties maisto produkty asmenines siuntas tik:*;
3 punkte ,Gyviiny augintiniy édalas, reikalingas dél su sveikata susijusiy priezas¢iy“ jvadinis sakinys pakei¢iamas
taip:
.1 ES galima jvezti gyviiny augintiniy édalo, reikalingo dél su gyviino augintinio, keliaujancio kartu su keleiviu,
sveikata susijusiy priezas¢iy, asmenines siuntas tik:“.
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